CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DEL AMBIENTE

(MINAM), EL SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO
(SERNANP), EL SERVICIO NACIONAL DE CERTIFICACION AMBIENTAL PARA LAS

VERSIONES SOSTENIBLES (SENACE), EL ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION

-----------------

nste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional {en adelante
/EL CONVENIO), que celebran de una parte, el MINISTERIO DEL AMBIENTE, en adelante, E

MINAM), con RUC N° 20492966658 y con domicilio en la Av. Antonio Miroquesada N° 425, 4to piso, &
Distrito de Magdalena del Mar, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representado por la \Senme?
inistra del Ambiente, sefiora FABIOLA MUNOZ DODERO, identificada con DNI N° 07879893, S <
&signada mediante Resolucién Suprema N° 183-2019-PCM del 03 de octubre de 2019; EL *“’ -
VICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES PROTEGIDAS POR EL ESTADO — SERNANP (enk
Iante EL SERNANP) con domicilio legal en Calle Diecisiete N° 355, Urbanizacion El Palomar, <

representado por su Jefe, sefior NONALLY PEDRO GAMBOA MOQUILLAZA, identificado con DNI

N°® 08207763, designado por Resolucion Suprema N° 025-2011-MINAM del 21 de diciembre de 2011;

el ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL - OEFA (en adelante, EL

OEFA), con domicilio en Avenida Faustino Sanchez Carriéon nimeros 603, 807 y 615, Distrito Jesus

Maria, Provincia y Departamento de Lima, con RUC N° 20521286769, debidamente representado por

WNTO;’ su Presndenta sefiora MARIA TESSY TORRES SANCHEZ, ldent|f|cada con DNI N° 155966186,
v

Ep

3 CIONAL DE CERTIFICACION AMBIENTAL PARA LAS INVERSIONES SOSTENIBLES -
=S W— § NACE (en adelante, EL SENACE), con domicilio legal en Av. Ernesto Diez Canseco 351, Distrito
2 R wliraflores, Provincia y Departamento de Lima, con RUC N° 20556097055, debidamente representado
ko . or su Presidente Ejecutivo, sefior ALBERTO MARTIN BARANDIARAN GOMEZ, identificado co

DNI N" 07866529, designado por Resolucién Suprema N° 016-2019-MINAM de fecha 13 de abril dg

T adelante LA MGP), con domlcmo legal en Av. de La Marlna cuadra 36 s/n, Distrito La Perla, Provincia
0DEL4 Constitucional del Callao, debidamente representada por el Comandante General, Almirante
yoge EERNANDO RAUL CERDAN RUIZ, identificado con DNI N° 43317410 y CIP N° 01714971,
ECHEGARAY @ ignado mediante Resolucién Suprema N° 158-2018-DE de fecha 30 de octubre de 2018.

I},
_EL MINAM, EL SERNANP, EL OEFA, EL SENACE y LA MGP seréan denominadas LAS PARTES en's
" EL CON\IENIO en los terminos y condiciones siguientes: &

CLAUSULA PRIMERA. - DE LOS ANTECEDENTES

En el marco de las reuniones sostenidas entre el Ministerio del Ambiente y la Marina de Guerra
del Perti en el mes de abril del afio 2019, estimaron pertinente impulsar la suscripcién de ur;
convenio marco de cooperacion institucional a fin de promover acciones para la conservacioff
del medio ambiente acuatico, el aprovechamiento sostenible de la biodiversidad,
fiscalizacién, supervisién y evaluacién ambiental, la coordinacién de instrumentos de gestio
ambiental; asi como, contribuir a la represion de las actividades ilicitas al interior de las Areas
Naturales Protegidas ubicadas en todo el ambito acuatico (maritimo, fluvial y lacustre). En ese
contexto, como parte de dicho interés, se consideré pertinente la incorporacidon de las
“ TEL 5%, instituciones adscritas a EL MINAM que tienen competencias en los temas que g
at ’?’z)\ desarrollaran en el marco del convenio como son EL SERNANP, EL SENACE y EL OEFA,
caion Genso fueron invitadas a participar como partes suscriptoras.
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A L a,/ 1.2 La suscripcion de un convenio marco entre LAS PARTES contribuird con las accion&g g,
\‘m:N e institucionales que se promueven en forno a la conservacion y sostenibilidad de los

) ecosistemas marinos costeros y las Areas Naturales Protegidas, asi como al cumplimiento de
la Estrategia Nacional de Diversidad Biolégica al 2021, aprobada por Decreto Supremo N® 008- f;
> 2014-MINAM, y al cumplimiento de los compromisos internacionales asumidos por el Estado
peruano respecto a diversidad biologica y otros vinculados a la materia.
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Ministerio’ _.
del’Ambiente

Constitucion Politica del Per.
El Cadigo Civil.

Ley N° 26821, Ley Organica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos Naturales.
Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas.

Ley N° 26839, Ley sobre la Conservacion y Aprovechamiento Sostenible de la Diversidad
Biolégica. &
Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.
Ley N° 27815, Ley del Cédigo de Etica de la Funcion Publica.

Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.

Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales. S
Ley N° 29968, Ley de creacion del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las
Inversiones Sostenibles.

Ley N° 30327, Ley de Promocion de las Inversiones para el Crecimiento Econémico y el\
Desarrollo Sostenible.
Decreto Legislativo N° 1013, Ley de Creacion, Organizacién y Funciones del Ministerio del
Ambiente, su Segunda Disposicién Complementaria Final, que crea el Servicio Nacional de
Areas Naturales Protegidas por el Estado.

Decreto Legislativo N° 1134, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Defensa.
Decreto Legislativo N° 1138, Ley de la Marina de Guerra del Perd.

Decreto Legislativo N° 1147, Decreto Legislativo que regula el fortalecimiento de las Fuerzas
Armadas en las competencias de la Autoridad Maritima Nacional — Direccion General de
Capitanias y Guardacostas.

Decreto Legislativo N° 1278, Ley de Gestion Integral de Residuos Sdlidos.

Decreto Supremo N° 038-2001-AG que aprueba el Reglamento de la Ley N° 26834, Ley de
Areas Naturales Protegidas.

Decreto Supremo N° 068-2001-PCM que aprueba el Reglamento de la Ley N° 26839, Ley
sobre la Conservacion y Aprovechamiento Sostenible de la Diversidad Biologica. :
Decreto Supremo N° 021-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

Decreto Supremo N° 006-2008-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacion
Funciones del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado.

Decreto Supremo N° 012-2009-MINAM, que aprueba la Politica Nacional del Ambiente.
Decreto Supremo N° 016-2009-MINAM, que aprueba la actualizacion del Plan Director de las
Areas Naturales Protegidas.

Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM que aprueba el Reglamento de la Ley N° 27446, Ley
del Sisterna Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental. o
Decreto Supremo N° 014-2011-MINAM, que aprueba el Plan Nacional de Accion Ambiental -
PLANAA Pert: 2011-2021.

Decreto Supremo N° 003-2013-JUS que aprueba el Reglamento de la Ley N° 29733, Ley de
Proteccion de Datos Personales.

Decreto Supremo N° 009-2014-MINAM, aprueba la Estrategia Nacional de Diversidad Biologica
al 2021 y su Plan de Accion 2014-2018. ‘
Decreto Supremo N° 009-2014-DE que aprueba el Reglamento del Decreto Legislativo N°
1138, Ley de la Marina de Guerra del Peru.

Decreto Supremo N° 015-2014-DE, que aprueba el Reglamento del Decreto Legislativo N°
1147, que regula el fortalecimiento de las Fuerzas Armadas en las competencias de la
Autoridad Maritima Nacional — Direccién General de Capitanias y Guardacostas.

Decreto Supremo N° 002-2017-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacion y
Funciones (ROF) del Ministerio del Ambiente - MINAM.

Decreto Supremo N° 009-2017-MINAM que aprueba el Reglamento de Organizacion vy
Funciones del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles.
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32 Decreto Supremo N° 013-2017-MINAM, Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de”
Organizacién y Funciones del Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental.
2.33 Decreto Supremo N° 014-2017-MINAM, Reglamento del Decreto Legislativo N° 1278, que
aprueba la Ley de Gestién Integral de Residuos Sélidos.
2.34 Decreto Supremo N° 004-2019-JUS que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444,
Ley del Procedimiento Administrativo General. S
Resolucion de Secretaria General N° 010-2018-MINAM, que aprueba la Directiva N° 002-2018
SG-MINAM, “Procedimiento para la elaboracién formulacién, suscripcion, segquimiento
evaluacion de los Convenios de Cooperacién Interinstitucional en el Ministerio del Ambiente”.
Directiva COMGEMAR N° 48-17, “Directiva para la elaboracion, suscripcion y ejecucién de
convenios de colaboracién Interinstitucional entre fa Marina de Guerra del Perti y entidades

ptiblicas o privadas”, &
La presente normativa incluye sus disposiciones modificatorias y/o complementarias. : :\fm ;

A
A

EL MINAM, es el organismo del Poder Ejecutivo rector del sector ambiental que desarrolla,
supervisa y ejecuta la Politica Nacional del Ambiente; asi como cumple la funcién de promover
la conservacion y el uso sostenible de los recursos naturales, la diversidad biolégica y las areas
naturales protegidas de conformidad con lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1013, Ley
de Creacion, Organizacién y Funciones del Ministerio del Ambiente.

EL MINAM tiene por objeto la conservacion del ambiente, de modo tal que se propicie y
asegure el uso sostenible, responsable, racional y ético de los recursos naturales y del medio
que los sustenta, que permita contribuir al desarrollo integral, social, econémico y cultural de la
persona humana, en permanente armonia con su entorno, y asi asegurar a las presentes y
futuras generaciones, el derecho a gozar de un ambiente equilibrado y adecuado para el
desarrollo de la vida.

EL SERNANP, creado mediante Decreto Legislativo N° 1013, Ley de Creaci6n, Organizacion y
Funciones del Ministerio del Ambiente, es un Organismo Publico Técnico Especializado, con
personeria juridica de derecho publico interno, constituyéndose en pliego presupuestal adscrito
a EL MINAM. EL SERNANP ejerce sus competencias a nivel nacional. Tiene su sede principal
en la Ciudad de Lima, contando con oficinas para gestionar las Areas Naturales Protegidas de
administracion nacional, incluyendo las Areas Naturales Protegidas marinas y costeras, en
donde desarrolle sus actividades. Es el ente rector del Sistema Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado (SINANPE) y se constituye en su autoridad técnico — normativa,
asegurando su funcionamiento como sistema unitario.

rector del Sistema Nacional de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental — SINEFA cuya finalid
es asegurar el cumplimiento de la legislacién ambiental por todas las personas naturales
juridicas, supervisar y garantizar que las funciones de evaluacion, supervision, fiscalizacion,
control y potestad sancionadora ambiental a cargo de las Entidades del Estado se realicen de
forma independiente, imparcial, agil y eficiente.

o p
Direcoing Gengiai &
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1\\2; xéf.f~£m}j personeria juridica de derecho plblico interno, constituyéndose en pliego presupuesty
2 i adscrito a EL MINAM, encargado de revisar y aprobar los Estudios de Impacto Ambienta
\%m\"‘ detallados (EIA-d) y, cuando corresponda, los Estudios de Impacto Ambiental semidetallados

(ElIA-sd), regulados en la Ley N° 27448, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto

~
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EL SENACE, a través de su Direccion de Gestion Estratégica en Evaluacion Ambiental es la
encargada de ‘proponer los mecanismos que faciliten y promuevan la articulacién entre el
Senace y las entidades publicas, en los tres (03) niveles de gobierno, asi como con
organizaciones de las sociedad civil, nacional o extranjera, en materia de evaluacion de
impacto ambiental y administracion de registros ambientales a cargo del Senace”.

LA MGP es una institucién integrante de las Fuerzas Armadas, que constituye un Organo
Ejecutor del Ministerio de Defensa, que se rige por el Decreto Legislativo N° 1134, Ley de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Defensa y por el Decreto Legislativo N° 1138, Ley <
de la Marina de Guerra del Peru, asi como su reglamento, aprobado mediante Decreto'/
Supremo N° 009-2014-DE. ;

LA MGP administra, norma, y ejerce el control y vigilancia sobre las areas acuaticas y las
actividades que se desarrollan en el ambito maritimo, fluvial y iacustre, las naves, artefactos
navales; ejerce funciones de policia maritima, fluvial y lacustre, en cumplimiento de las normas
nacionales e instrumentos internacionales de los que el Pert es parte; con el fin de velar por la
seguridad de la vida humana en el mar, rios y lagos navegables, la proteccion del medio
ambiente acuatico, y reprimir las actividades ilicitas en el ambito de su jurisdiccién, conforme al
Decreto Legislativo N° 1138 y su reglamento.

LA MGP ejerce sus funciones de Autoridad Maritima Nacional a través de la Direccion General
de Capitanias y Guardacostas (en adelante, LA DICAPI) a nivel nacional, los Jefes de Distrito
de Capitania a nivel regional y los Capitanes de Puerto en el ambito de su jurisdiccion, /
conforme a lo dispuesto por el Decreto Legislativo N° 1147 y su Reglamento.

LA MGP a través de la Direccién de Hidrografia y Navegacion (en adelante, LA DIHIDRONAV)\ Ao
se encarga de administrar, operar e investigar las actividades relacionadas con las ciencias del
ambiente en el ambito acuatico, con el fin de contribuir al desarrollo nacional, brindar apoyo y
seguridad en la navegacion a las fuerzas navales y navegantes en general, asimismo, elaborar
y actualizar la cartografia nautica oficial del Pert en el ambito maritimo, fluvial y lacustre.

AUSULA CUARTA. - DEL OBJETO DEL CONVENIO

EL CONVENIO tiene por objeto establecer una estrategia conjunta de colaboracion entre LAS
_ PARTES para impulsar actividades que promuevan la conservacion y proteccion del medio acuatico

'\/0,« £ '4 _SUS recursos naturales, el uso sostenible de la biodiversidad, el manejo integrado de las zonas marino
- % costeras, el manejo de residuos solidos y efluentes en el ambito acuético y el control y evaluacion
llaa oY Zgmbiental de las actividades economicas que se desarrollan en dichos ambitos (maritimo, fluvial y
\Z Terieipereenal 2lacustre), asi como contribuir a la represién de las actividades ilicitas en el medio ambiente acuatico,
. 7/incluso las Areas Naturales Protegidas — ANP en dicho medio, con la finalidad de desarrollar politicas

Q’Q'E‘L publicas en la materia y lograr los objetivos institucionales de LAS PARTES.

s
?',_(:?

\!

LA MGP se compromete a:

a. Brindar a LAS PARTES informacién técnico - cientifico, con relacion a la ciencia del
ambiente en el ambito acuatico, que facilite el desarrollo de acciones o estudios vinculados
con el misionamiento de LA MGP, LA DICAPI y LA DIHIDRONAV y de acuerdo a los
Planes de Trabajo establecidos en el marco de EL CONVENIO.

b. Brindar facilidades a LAS PARTES para su participacion en trabajos de campo en tierra y/o Q
mar, rios y lagos navegables, para acciones o estudios vinculados al objeto de EL i
CONVENIO.
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Brindar a LAS PARTES capacitacion de equipos y programas especializados, aplicados en
la ciencia del ambiente a utilizarse en acciones o estudios vinculados al objeto de EL
CONVENIO.

. Brindar capacitacién a LAS PARTES en técnicas de subsistencia, vigilancia y control, para
fortalecer las acciones de evaluacién ambiental en areas marino — costeras, en rios y lagos
navegables.

operacional orientadas a la mejora continua en los aspectos medioambientales.

Capacitar a LAS PARTES sobre la normatividad e instrumentos de gestién, vinculados a
gjercicio de funciones de LA MGP, LA DICAPI y LA DIHIDRONAV. ;

. Brindar apoyo a LAS PARTES con embarcaciones y/o unidades hidrograficas, profesionales\z
y equipamiento para la ejecucion de acciones o estudios en el ambito acuatico, de acuerdo
a su disponibilidad presupuestal y vinculados al objeto de EL CONVENIO.

. Fomentar el acercamiento y la mutua colaboracién de LAS PARTES para llevar a cabo
acciones y/o estudios conjuntos, con la consiguiente interaccién de sus profesionales e
intercambio de conocimiento y tecnologia cientifica.

Brindar las facilidades necesarias a LAS PARTES para que tengan una participacion activa
en las camparias que realiza LA MGP, LA DICAPI y LA DIHIDRONAV.

j- Brindar apoyo en otras acciones que LAS PARTES acuerden en el marco del objeto de EL
CONVENIOQ.

EL MINAM se compromete a:

a. Brindar a LAS PARTES informacion técnica y especializada, segun se solicite, en materia ™
de manejo integrado de las zonas marino costeras, la gestidon y manejo de residuos sdlidos
y efluentes en el ambito acudatico, criterios para la gestidn de sitios contaminados, diversidad
bioldgica marina y otros temas relacionados a las funciones de EL MINAM.

b. Brindar asesoria y capacitacion al personal de LA MGP sobre temas vinculados a |a
normativa de gestion ambiental, y la formulacién de proyectos normativos y de instrumentos\2,
de gestion ambiental, relacionados al Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental
(SEIA); y otros asociados al ejercicio de funciones de EL MINAM, segln se prioricen en |os
Planes de Trabajo conjuntos.

mejoramiento y recuperacion de la calidad ambiental en ecosistemas marinos coste
aprobados por EL MiNAM.

d. Establecer con LA MPG las acciones de coordinacion con las autoridades regionales y
locales para la implementacion de los Planes de Manejo Integrado de las Zonas Marino
Costeras en el pais, en el marco de sus competencias, asi como la implementacion de la
Estrategia Nacional de Diversidad Biologica 2021.

Ao . - . ,
(pfi‘.am Dwm"’c'g €. Coordinar y desarrollar actividades conjuntas entre LAS PARTES a fin de lograr la
2 geOrdgfamients sensibilizacion de la poblacién en materia de conservacion y proteccién del medio marino a

nivel nacional.

Brindar apoyo en otras acciones que LAS PARTES acuerden en el marco del objeto de EL
CONVENIO.
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a. Brindar capacitacion al personal de LA MPG sobre temas vinculados a la gestion de areas
naturales protegidas, con énfasis en el medio acuatico (maritimo, fluvial y lacustre), en las
diferentes acciones consignadas en los Planes Maestros correspondientes.

. Brindar a LAS PARTES informacion actualizada sobre la gestién y conservacion de las
Areas Naturales Protegidas ubicadas en el medio acuatico (maritimo, fluvial y lacustre), asi

desarrollar actividades de intervencion conjunta.

Brindar en la medida de sus posibilidades, el apoyo logisticc a LA MPG para las acciones
de vigilancia y control, en dreas de alta presion de actividades ilicitas en el medio acuatico.

. Brindar las facilidades a LA MPG para el desarrolio de actividades de formacion y /o
entrenamiento, siempre y cuando no se afecten los elementos ni el estado de conservacion |
del ecosistema de las Areas Naturales Protegidas.

OEFA se compromete a:

a. Brindar capacitacién al personal de LA MPG sobre temas vinculados a la calidad ambiental
y fiscalizacion ambiental, con énfasis en el medio acuatico (maritimo, fluvial y lacustre), y
sobre el manejo de equipos relacionados al monitoreo del medio ambiente marino, en el
marco del Sistema Nacional de Fiscalizacién Ambiental (SINEFA).

. Brindar a LA MPG y a EL MINAM informacion actualizada sobre el estado de la calidad
ambiental en el medio acuético (maritimo, fluvial y lacustre), en cumplimiento del objeto de
EL CONVENIO.

Brindar apoyo a LA MPG para las acciones de vigilancia y control, en areas de alta presio
de actividades productivas.

Brindar informaciéon a LA MPG sobre actividades que puedan causar amenaza y afectacion
al medio acuatico.
por la proteccion del medio acuatico.

f. Brindar a LAS PARTES asesoramiento para la formulacion de instrumentos normativos
materia de fiscalizacién ambiental.

SENACE se compromete a:

a. Brindar asistencia técnica y/o capacitacion, segun se solicite, a LAS PARTES sobre temas
vinculados a la certificacion ambiental de proyectos de inversion publica, privada o de
capital mixto que son competencia de EL SENACE, en el marco del Sistema Nacional de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

Participar en la elaboracion, seguimiento y evaluacién de los Planes de trabajo del objeto de
EL CONVENIO.

Brindar informacion de interés mutuo a LAS PARTES, siempre que no tenga caracter
confidencial o reservado, previa coordinacion, que resulte necesaria para cumplir con el \,
objeto de EL CONVENIO.

. Realizar acciones de coordinacién con LAS PARTES, para facilitar los procedimientos de
opinién técnica durante la evaluacion de los instrumentos de gestion ambiental a cargo de
EL SENACE, a fin de fortalecer las competencias de las instituciones participantes y
contribuir al objeto de EL CONVENIO.
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a. Desarrollar las actividades establecidas en los Planes de Trabajo que aprueben LA
PARTES en el marco de la implementacion de EL CONVENIO,

b. Participar en la orgznizacién de eventos nacionales € internacionales establecidos en los
Planes de Trabajo que aprueben LAS PARTES, y que deriven del presente CONVENIO, *,%‘
incluyendo eventos para el fortalecimiento de capacidades a actores publicos y privadog®
vinculados a los temas de competencia de LAS PARTES, y que son objetos de E
CONVENIO.

. Coordinar acciones de contingencia, en coordinacion con las autoridades competenteg@ i
75

frente a amenazas o accidentes que pongan en riesgo la diversidad biologica de log’
ecosistemas acuaticos, o mismos que se definiran en los Planes de Trabajo respectivos.

Jela "

Segnpnt

. Brindar pasantias para los profesionales que laboren en las instituciones que suscriben el:{v
presente CONVENIO, a fin interactuar y ampliar conocimientos de la problematica suscitada
en cada sector. Las pasantias se regiran de acuerdo a la normativa y procedimiento interno
de cada una de LAS PARTES.

. Generar de manera conjunta informacion técnica especializada en los temas objetos de EL
CONVENIO.

Impulsar una base de datos conjunta, en el marco de las actividades del objeto del presente
CONVENIO.

. Facilitar informacién técnica y especializada respecto a estudios, programas y/o proyectos
enmarcados en el objeto del presente CONVENIO.

L CONVENIO entrara en vigencia en la fecha de su suscripcion y tendra una duracion de tres (3)
0s, que podra ser prorrogada por pericdos similares de manera automatica, a menos que una de
S PARTES comunique a la otra por escrito con sesenta (60) dias calendario de anticipacién, su
ision de dar por terminado EL CONVENIO.

g

X

N7} l\_lgﬁ‘/CLAUSULA SEPTIMA. - DEL FINANCIAMIENTO
7.1 LAS PARTES declarar que los compromisos y obligaciones a ejecutarse en el marco del

objeto de EL CONVENIO estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria de cada Institucion,

para lo cual se observara lo dispuesto en el Numeral 90.1 del Articulo 90° del Texto Unico

Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado po

Decreto Supremo N° 004-2019-JUS. ‘

Los recursos econdmicos que resulten de los compromisos del SERNANP, deberdn esta
contemplados en los respectivos Planes Operativos Anuales de las Jefaturas de las Areas
Naturales Protegidas correspondientes o de las Direcciones de Linea u Oficinas que

corresponda.
< DE CLAUSULA OCTAVA. - DE LA COORDINACION
o‘{} “?':.’
= nacfpena 2. LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacién para la implementacion,
Z ek =, SUPEIVision y evaluacion de 'as obligaciones que se deriven del presente CONVENIO estaran a
< ) cargo:
Minprd

a. Por EL MINAM: El/La Director/a General de Ordenamiento Territorial Ambiental, en el marco de
sus competencias.
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. Por EL OEFA: El/La Director/a de Evaluacién Ambiental, en el marco de sus competencias.

d. Por EL SENACE: El/La Director/a de Gestidn Estratégica en Evaluaciéon Ambiental, en el marco de
sus competencias.

. Por LA MPG: El/La Director/a General de Capitanias y Guardacostas.

caso de que alguna de LAS PARTES designe un/a nuevo/a Coordinador/a, esta modificacion serd
lizada mediante la notificacion de un oficio simple dirigido a las otras Partes.

A efectos de asegurar el cumplimiento del objeto del presente Convenio, LAS PARTES realizara
a evaluacién anual de su ejecucién, a fin de adoptar las medidas que se consideren necesaria
a el cumplimiento de su objeto. El resultado de dicha evaluacion sera informado a las instanciasy;
spondientes de cada una de LAS PARTES, que se encuentran a cargo de verificar el g
limiento de las disposiciones de los convenios suscritos por la entidad.

LAS PARTES convienen en formular Planes de Trabajo Anuales, en funcién de los
compromisos asumidos en el presente CONVENIO, siendo el primer plan de trabajo aprobado,
a través de un Acta suscrita por LAS PARTES, en un plazo no mayor a cuarenta y cinco (45)
dias habiles posteriores a la fecha de suscripcion del CONVENIO.
Es importante sefialar que, los Planes de Trabajo se constituyen como instrumentos de
ejecucion del CONVENIO, donde se priorizan las acciones, metas concertadas y los /L
responsables de las mismas, en el marco de los compromisos asumidos. &? ‘

oo\

El procedimiento a seguir es el siguiente:

a. El Plan de Trabajo a elaborar y ejecutar por LAS PARTES deberan detallar los objetivos,
actividades, productos, cronogramas, presupuestos especificos, fuentes de financiamiento,
entre otros.

b. Los Planes de Trabajo constituyen documentos dinamicos, susceptibles de ser reajustados
de acuerdo a las condiciones que se presenten en su ejecucion.

c. Los coordinadores designados por LAS PARTES, elaboraran un informe semestral y u
informe anual, conteniendo las actividades desarrolladas segun el Plan de Trabajo.

>\ AUSULA DECIMO PRIMERA. - DE LA MODIFICACION, SUSPENSION Y RESOLUCION DEL
SCONVENIO
y

1.1 DE LA MODIFICACION

a. Cualquier modificacién de los términos y compromisos establecidos en EL CONVE

debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y ser suscrita bajt

“DEL la misma modalidad y con las formalidades con las que se suscribe EL CONVENIO.
A . La modificacién estara supeditada al interés de LAS PARTES y a los logros obtenidos, la
by cual debera ser solicitada y sustentada por el 6rgano interesado anticipadamente al término
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a. EL CONVENIO podra suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor, cualquiera de
LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar con sus obligaciones. En

0‘-‘”’3‘34(% tal caso, quedaran suspendidas tales obligaciones solamente por el tiempo que dure la
: circunstancia o evento que determine la suspension. o
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. La parte imposibilitada de cumplir con sus obligaciones comunicara por escrito a las otras‘s*{%
partes la suspension, exponiendo las razones de ésta. N

El plazo de suspension, a que se refiere la presente clausula se aplicara por un periodo
maximo de seis (06) meses. Vencido dicho plazo, sin que se haya resuelto el motivo que
origind la suspension, EL CONVENIO se resolverd de manera automdtica, para lo cual
cualquiera de LAS PARTES comunicara el vencimiento del plazo de suspensién de seis/d
(06) meses antes indicado y se procedera a la resolucion del presente convenio.

DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO
Son causales de resolucion de EL CONVENIOQ las siguientes:
a. Por acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que debera ser expresado por escrito.

Slb. Por decisién unilateral, sin expresion de causa. Para ello, la parte que considere necesario
no continuar con la ejecucion de EL CONVENIO debera comunicar su decision por escrito a
las otras partes, con una antelacién no menor de treinta (30) dias. En dicho caso, los
efectos de la resolucion de EL CONVENIO, Unicamente recaeran sobre dicha parte.

. Por impedimento de caracter legal.

. Por caso fortuito o de fuerza mayor, que impidan el cumplimiento total o parcial de los
acuerdos adoptados.

mismo por alguna de LAS PARTES sin autorizacién de las otras. En dicho caso, los efectog
de la resolucion de EL CONVENIO, unicamente recaeran sobre dicha parte.

Por aceptacion o acuerdo de alguna de LAS PARTES para recibir cualquier tipo de oferta/s,
pago/s, remuneracion/es, ventajals o similar/es, de forma directa o indirecta, haciendo uso o
referencia a EL CONVENIO. En dicho caso, los efectos de la resolucion de EL CONVENIO,
unicamente recaeran sobre dicha parte. '

. Por el incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos establecidos en E
CONVENIO imputable a cualquiera de LAS PARTES. En este caso, LA PARTE q
considere que se esta incumpliendo las obligaciones estipuladas en EL CONVENIO debe
cursar a las otras, una comunicacion de fecha cierta indicando lafs clausula/s de E %}%
CONVENIO incumplida/s, con el sustento correspondiente, otorgando un plazo no menor de
quince (15) dias ni mayor de treinta (30) dias habiles para que regularice el cumplimiento de
la prestacion o compromiso debido. Vencido dicho plazo sin que se produzca |
regularizacion, LA PARTE interesada dara por resuelto EL CONVENIO automaticame
En dicho caso, los efectos de la resolucion de EL CONVENIO, unicamente recaeran s
dicha parte.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA. - DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

LAS PARTES pueden suscribir convenios especificos para el desarrollo de actividades vinculadas al
objeto de EL CONVENIO.

Los coordinadores de los convenios especificos elaboraran un plan de trabajo que detalle las lineas
de investigacion, cronograma de actividades, fuente de financiamiento, entre otros.

CLAUSULA DECIMO TERCERA. - DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES acuerdan que EL CONVENIO se celebra de acuerdo con las reglas de la buena fe y la
comun intencion de LAS PARTES. Con ese espiritu, resolveran, en lo posible, cualquiera
esavenencia o diferencia de criterios que se pudiera presentar durante el desarrollo y/o ejecucion de
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controversia, las partes de comun acuerdo decidiran si ésta se sometera a un arbitraje popular\s
mediante fallo definitivo, de conformidad con los Reglamentos del Centro de Arbitraje Popular
"ARBITRA PERU" del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, a cuya administracion,
reglamentos y decision se someten las partes en forma incondicional, declarando conocerlas y
aceptarlas en su integridad.

Para los efectos de EL CONVENIO, LAS PARTES fijan como sus domicilios los sefialados.en
la parte introductoria del presente documento.

Toda documentacién que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera vélidament:ej ;
remitida, siempre y cuando, sea cursada por escrito y se encuentre dirigida y notificada a los
domicilios consignados en la parte introductoria de EL CONVENIO. \

Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia de EL CONVENIO debera ser notificado por
escrito a las otras partes, a los domicilios consignados en la parte introductoria, en un plazo
que no excedera los quince (15) dias habiles de haberse producido el cambio.

2EAUSULA DECIMO QUINTA. - DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento a lo establecido por el numeral 88.3 del articulo 88° del Texto Unico Ordenado de la\
Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General aprobado por Decreto Supremo N° 004-  -.§K
2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente que EL CONVENIO es de libre adhesion y
eparacion para LAS PARTES.

16.1 LAS PARTES utilizaran la informacion que se transfieran para los fines y objetivos propios de
cada institucién y dentro del marco legal aplicable para el ejercicio de sus funciones. Asimismo,
LAS PARTES se comprometen a mantener en reserva las claves, codigos y cualquier otro
elemento légico que se ponga a su disposicion o en su conocimiento, aplicando todas las
medidas de custodia y proteccion que estuvieran a su alcance.

En el supuesto que se tomara conocimiento que la reserva de tal informacion y/o demas
elementos pudieran verse comprometidos, la parte afectada comunicara de inmediato a la otra
parte, mediante oficio para que se apliquen las medidas de seguridad y acciones que la
situacién amerite.
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Ninguna de LAS PARTES revelara la informacion confidencial, en todo o en parte, a terceros,
exceptuando a sus funcionarios, empleados y contratados, quienes necesiten conocer de ests 5D
para la ejecucion del convenio. Del mismo modo, la informacion confidencial, en todo o g%

parte, no podra ser utilizada para un proposito distinto al objeto de EL CONVENIO.

(%]
A
Asimismo, LAS PARTES intercambiaran informacioén que sea posible compartir en aplica :
del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacio e
Publica, y de la Ley de Proteccion de Datos Personales, aprobada mediante Ley N° 29733, su
reglamento y normas conexas.

il [ i ; , ; i
/AN ES? %;.\ CLAUSULA DECIMO SEPTIMA. - DE LA CLAUSULA ANTICORRUPCION

' Y
A~ yeccochenedel "i_'.

WL dy 71171 LAS PARTES no ofreceran negociaciones o efectuaran, directa o indirectamente o a través de
\Z e =

2, ) su personal, cualquier pago, beneficio o incentivo ilegal en relacion con el desarrollo del objeto
N s de EL CONVENIO.

LAS PARTES se obligan a conducirse en todo momento, durante la ejecucion de El
CONVENIO, con honestidad, probidad, veracidad e integridad.
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17.3 LAS PARTES se comprometen a comunicar a su contraparte y a las autoridades competentes,
de manera directa u oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de las que tuvieran
conocimiento en el marco de EL CONVENIO, asi como a adoptar las medidas pertinentes.

17.4 Queda expresamente establecido que en caso se verifique que alguna de LAS PARTES
inobserva lo establecido en la presente clausula, EL CONVENIO quedara resuelto de pleno
derecho.

SULA DECIMO OCTAVA. - DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Los productos, estudios o resultados de las actividades desarrolladas al amparo de EL T
CONVENIO, constituyen propiedad intelectual de LAS PARTES. ’
El ejercicio de los derechos relativos a los programas, proyectos, trabajos o investigacione{ s
desarrollados o ejecutados al amparo de EL CONVENIO, constituyen propiedad intelectual dgz ™ pf
LAS PARTES. s

La propiedad intelectual perteneciente a cualquiera de LAS PARTES es individl_ial, asi como la
propiedad conjunta de LAS PARTES, la cual deberd sujetarse a las disposiciones legales
vigentes y/o acuerdos especificos suscritos por LAS PARTES.

Toda difusidn, publicacién o utilizacion de la propiedad intelectual deberd ser previamente
aprobada por el area competente de la parte involucrada; y en caso de propiedad intelectual
comun, sera aprobado por escrito por cada una de LAS PARTES. Cualquiera sea el caso, se
debera otorgar el reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la
generacion de dicho patrimonio intelectual.

18.56 La eventual solicitud de patentes por LAS PARTES, provenientes de los resultados de las
. investigaciones desarrolladas en virtud del presente convenio, deberd efectuarse Unicamente /
de manera conjunta por las mismas y en el marco de la normativa especifica.
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AUSULA DECIMO NOVENA. - DE LAS DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

LAS PARTES, por mediar el bien comln y el servicio publico, convienen en prestarse apoyo y
colaboracién reciproca para el logro del objeto del presente convenio, en cuanto a los compromisos
gue a cada uno compete.

Los documentos que se originen en cumplimiento de EL CONVENIO deberan ser archivadogg g
cronolégicamente por cada entidad, a través de los representantes establecidos en la Clausufg of%
Octava de EL CONVENIO, durante un periodo de diez (10) afios. ;

19.2 Toda investigacion desarrollada en el marco de EL CONVENIO debe regirse a lo establecido a
la normativa vigente.

30’ sefial de conformidad con el contenido y alcance del presente Convenio Marco de Cooperaciés
fkerinstitucional, los representantes de las instituciones intervinientes proceden a su suscripcion g
o (5) ejemplares originales de igual contenido y efecto legal, y se ratifican en su contenido.

NOZ DODERO
Ministra
Ministerio del Ambiente
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ESSY TORRES SANCHEZ
identa del Consejo Directivo

Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental

- QEFA ervicio Naciona)lde Certificacion

Ambiental para 1as Inversiones
Sostenibles — SENACE

/

NONALLY PEDRO GAMBOA MOQUILLAZA
Jefe
Servicio Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado — SERNANP
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